
L'ENSEIGNEMENT PRIMAIRE

Mgr Bernard, évêque de Saint-HYacinthe a cru devoir relever l'erreur fondamen-tale du livre de M. Siegfried, livre dont nous avons parlé dans la livraison de septem-bre et contre lequel nous avons mis nos lecteurs n garde.S'adressant aux fidèles d'Upton, réunis pour célébrer le cinquanteaire de lafondation de leur paroisse, Sa Grandeur leur disait:<Chacun de vos curés est venu ici à son heure et a fructueusement accompli satâche. Tous vous ont été bienfaisants. Tous ont contribué c vous affermir dans lesvoies de la vertu et de la justice. C'est par là qu'ils ont concouru a votre prospérité... car e la justice élève les peuples... 
< Notre pays, continuait le distingué prélat, ne fait pas exception à la ègle for-mulée dans cette maxime divine. Et un écrivain qui n'est pas de nos amis, vient dereconnaitre en un livre, d'ailleurs perfide ou tout au moins entaché d'esprit sectaire,qut gràce à l'influence de l'Eglise. les Canadiens français sont asérieux, oraux, travailleurs, et que leurs vertus familiales font l'admiration de tous , ; il coafessse nuel'Eglise catholique fut pour les Canadiens « non seulement le représentant de leurfoi niais encore le défenseur attitré de leur race .« Faut-il conclure de là, comme le fait cet auteur à l'encontre de toute logique,que les conceptions de l'Eclise sont démodées, nu que lEelise. dans son culte pour lesformes du pissé, s'oppose au libre essor du peuple canaden-français ? Non ; tour cecreux vocabulaire maçonnique ne dit rien à des esprits honnêtes. Nous conclurons,nous, qu'il faut être reconnaissant envers l'Eglise. qu'il faut laimer. qu'il faut S'at-tacher à elle, puisqu'elle possède le moyen de poduire de si belles vertus et d'accom-plir de si fortes choses .

ANGLICIBMEB

ANGLICISMES

Applicant......................
Il y a plusieurs aPflicants à cette charge.
Les applicants devront savoir parler an-

Olais et français ..... .........
Application ............ ...........

Faire apPlication par écrit ...... .....
Des atPlicationts seront reçues pour la po-

sition de secrétaire ............
J'ai "ne application à.faire ....
Jne sais à qui faire application pouravoir cette place ...... ..... ....
AftPointement (Appoint:0ent) .... ....

(Fr: salaire annuel attaché à un emploi;
il ne s'emploie qu'au pluriel).

T'ai un aPPointement pour Àmidi .......
j'ai reçu mon apontement au poste d'ins-

%enpecteur .... ... ... ...\tendre les aPPointements de quelqu'un.
Appointer (to appoint) ............
APaOinter un secrétaire .............
Je l'ai appointé ici pour deux heures

Auditer (to audit) .......
T'ai fait ouditer mes livres, mes cptes

EQUJIVALENTS FRANÇAIS
Pétitionnaire, asairant, candidat.
il y a plusieurs candidats à cette charge.Les candidats devront savoir parler l'an-glais et le français.
Demande d'emploi, démarche, sollicitation,

requête.
Sollciter, demander un emploi par écrit,

solliciter une place par lettre.Nous recevons les demandes écrites des
candidats à la sition de secrétaire.
j'iuerequête à fi re.

Je ne sais à qui m'adresser pour solliciter
cette place, cette poition.

Rende -vous; nomination; convenance,
gré.

J'ai un rendez-vous à midi.
j'ai ru ma nomination au poste d'inspec.

teur.Attendre le gré, la commodité de quelqu'un.
Nommer ; donner un rendes-wous.
Nommer "un secrétaire.
Je lui ai donné rendez-vous ici à deux heu-res.
Vérifier, aPurer (des comptes).'ai fait vérifer mes livres, mes compte&.
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